W2447E
SuuBouleuteite npwra T odnyiec acpaleiog.

TPOMOZ XPHIHI

» BeBanwBeite O6T1 Ta HOAMIG £XOUV TTEYVIIOEL KOt XTEVIOTE
Ta yia va ta EepnepdéPete. XwpioTe Ta pahMd O TOUPES
yia 10 @opudpioua.

-flatiote 1o xouwnti pe v évdaln «/O» v va
EVEQYOTIOINOETE TN GUOKEUR.

« ZOpeTe Tov SIakOTTN yia va eEMAECETE TV KATAMAAR
pUBuon BeppdInTac yia Tov TOMO TwV UCAMUV oag.
H oguwrtev évdeldn avaBooPrvet péxpt va emteuyDei
n emheypévn  Beppokpacia. Mok emmeuxBel n
Bepuokpacia, n ewrewvn évelfn napapével otabepd
avappévn.

ZHMANTIKO! Otav tomoBeteftan og tpamély, n povada

nipénel va givat otn owath Béan. O §0o kOMvSpoL Tipénier

va Bpiokovtat pe KateGBuvon TIpog Ta ENGvw.

MPOEIAONOIHEH! Npooélte wote n {goty emodvela

NG GUOKEVNC va pnv £pBet og Gueon enagn pe o Sépua,

1G1aitepa Ta HOTIA, TO TIPGOWTO KAl TO Ao,

MPOEIAOTOIHEH! Mnv ayyilete Toug KuAivépoug 1\ ta

yetalhika e§aptiipata T ouckeuiic otav ivat {eatd.

- TonoBetote WA TOUQA HOMUOV avapsca and Touc
endvw KUAVEPOUG Kat TNV KATw TAGKA TN CUGKEUNG,
KovTa ot pileg, kat kpatiote Tn otabepd peTagy
TWV ENAVW KUNVOpwY kat tng katw midkac yia 5-8
SeutepdAenta avaloya pe TOV TORO TwY UAMKIV 00G.
Mpootfte wate o1 (E0TEG EMQPAVELIEC TNE CUTKEURC va Unv
£pBouv o ENaET HE TA PATIO, TO TIPOCWTTO KOt TOV AT,

- EAeuBepwiote tnv ToUgea padwy kal tonobetiote {avd
T OCUOKEUN €10t WOTE va emkaAuEBel o Teheutaiog
KUpaTopoc mou dnptoupynBnke yia va Slaogahioste
OUVEXOLIEVEG KUHATIOTES LITOUKAEC,

« Yuveyiote autrv Tnv Kivior og ‘oAdKAnpr v tolga
HAMAKDY, TPOG TIG AKPEC TWV HAMIDV.

« EmavahaBete yia kaBe Toded HoAMDY:

+ APROTE T HAAMG VO KPUGIGOUV Tipiv and to gopudpiopa.

» Metd T Xprion, QrevePYOTTOIOTE TH CUOKEUT] TATWVTag
o Kouuni «I/0x» Kot drioguvOgoTe Ty

-« Apr|oTE I OUCKEUR " V! | KPUWOEL TIpIV - ang: Trv
anoBnkeuon.

PuBuiozic Gepuomnrag

Edv ta padMé oag sivat Aentd; elBpaucTy, pe viekanal
N Bappéva, xpnowyomnowiote Ttr  XauniArp  puduion
OepUOTTTAE Kat TAXUTNTAS: Tia (JaARIG HE 11O XovipT| TPiXa,
XPrOIUOTOHOTE:, TNV UYnAN - pUBuory : BepudtrTag. Kot
TaXUTNTaG. ZUVIOTATOL VO, KAVETE TravTa tta: SOKIUr) Katd
™Y TIPWTN XPrion yia vd SIac@ariceTe 0T Xpnoiponoigite
™Y KaTt@hAnAr Beppokpadia yia Tov Tomo. Twy. paAMwv
gac. ZeKvAoTE and th apnhotepn pUBuon kar auérote
™ Oeppokpacia  péxpt v TETUXETE  To - emBuuntéd
antotéheopa.

Napaxdtw Ba Ppeite Tov odnyd yio 11K pubpioeg
Beppoxpaciag:

1=160°C

II=180°C

=200°C

Avtopatn anevepyonoinon

H  ouokeuy  SwaBéter  Suvatdtita  AUTOHATRG
arrevepyorioinong yia ipooetn ao@dhsia. Av ry CugKeun
eivat evepyomoinpévn yla miepiocdtepa and 60 Aerta
CUVEXOUEVD, artevepyorioteital autopata. Av Bélete va
OUVEXIOETE VA XPNCIHOTIOEITE TN CUOKEUN HETG and autd
TO XPOVIKG SIACTHG, TUTAOTE anhidg 10 kovuni «/O» yia
VA TNV EVEPYOTIOHOETE.

AvniBeppixd xdhupua

Me Tn GUOKEULT} QUTH TapéxeTal éva avTIBEPUIKO KAhuupa
Yia Xprion Katd T SidpKeta kat MeTd 1o Yrévioua. Katd m
xpnon, pnv TomoBeteite T cuokeun oe Beppoguaiodnreg
EMQAVEIEC, AKOUT KAl av XProWonoleite 1o avTiBeppikd
kGhuupa  mou  meptauBdverar, Meta ot ypnon,
QITEVEQYOTIOWOTE Kal arnoouvdéote 1 cuokeur). Tulifte
apéowe TN GUOKeun pe to avuBepuikd kdhuupa Tou
nephauPdveral kat GPROTE T va KPUWOEL eviehis. Na
QUAACOETE TN CUOKELT} paxpid and ta nadid, Kabug
mapapévet ETTH Yo APKETT wPA.

ZHMANTIKO! To efwtepikd oatév  Ugaopa Tou
avTifeppikot  KoAUppatog Oev elvar avlektikd  otn
BeppdnTa KOt i ouokeur Sev Tipénel va TonoBeteitat og
auTo To Bgacpa otav eivan {eotn.

®PONTIAA KAl ZYNTHPHIH

0 va SloTNPOETE T} GUOKEUN 0aG O P10t KATaoTaon,

akohouBnoTs Ta napakdTw Brpara:

+Mnv TUANiyete t0 KOAGSIO YOpW amd T CUOKEUR,
avTIBETWG TEPIOTPEYTE TO KAAWSIO XaAapd aTo TIAGL TG
OUOKEUNG.

« Mnv XpnOWONOIEite TN CUOKEUH paKPId and Tnv mpila,
yia va pnv Teviwveratl 1o kadwdio.

« ATIOOUVSEETE TN GUOKEUT) HETA TN XPRON.

W2447E
Consultez au préalable les consignes de sécurité.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

« Assurez-vous d'avoir les cheveux secs et peignez-les pour
éliminer tout noeud. Séparez vos cheveux en méches. Ils
sont maintenant préts a étre coiffés.

« Appuyez sur fe bouton « 1/0 » pour allumer I'appareil.

- Faites coulisser linterrupteur pour sélectionner le réglage
de température adapté & votre type de cheveux. Le
voyant lumineux clignote jusqua ce que la température
sélectionnée soit atteinte. Une fois la température
atteinte, le voyant brille en continu.

IMPORTANT ! Lorsque vous posez I'appareil sur une table,

veillez a le positionner correctement. Les deux barillets

doivent étre orientés vers le haut.

AVERTISSEMENT ! Veillez & ce que la surface chaude de

l'appareil n'entre pas en contact direct avec la peau, en

particulier les yeux, les oreilles, [e visage et le cou.

AVERTISSEMENT ! Ne touchez pas le barillet chauffant

ou les piéces métalliques de V'appareil lorsqu'elles sont

chaudes.

«Placez une meéche de cheveux entre les barillets
supérieurs et la plaque inférieure de I'appareil, prés des
racines, et maintenez-la fermement entre les barillets
supérieurs et fa plaque inférieure pendant 5 a 8 secondes,
selon votre type de cheveux. Veillez a ce que les surfaces
chaudes de I'appareil n'entrent pas en contact avec les
yeux, les oreilles, le visage et le cou.

« Relachez la méche de cheveux et repositionnez I'appareil
de sorte quil chevauche la derniére vague créée afin
d'assurer un effet de vague continu dans les cheveux.

« Continuez cette opération en descendant le long de
toute la meche de cheveux, vers les extrémités.

- Répétez l'opération pour chaque méche de cheveux.

- Laissez refroidir les cheveux avant de les coiffer.

- Aprés utilisation, appuyez sur le bouton « /0 » pour
éteindre 'appareil et débranchez-le.

- Laissez l'appareil refroidir avant de le ranger.

Réglages de température

Si vous avez des cheveux délicats, fins, décolorés ou
colorés, utilisez les réglages de température plus bas. Pour
des cheveux plus épais, utilisez les réglages de température
plus élevés. On conseille de toujours effectuer un test
lors de la premiére utilisation pour s'assurer d'utiliser la
température correcte sur le type de cheveu. Commencez
par le réglage le plus bas, puis augmentez la température
jusqu'a obtention du résultat souhaité.

Voici un guide des réglages de température :
t=160"°C

1=180°C

I = 200°C

Arrét automatique

Cet appareil a une fonction d'arrét automatique pour plus
de sécurité. Si I'appareil reste allumé en continu pendant
plus de 60 minutes, il s'éteindra automatiquement. Si
vous souhaitez continuer a utiliser Fappareil au-dela de
ce temps, il vous suffit d'appuyer sur linterrupteur « VO »
pour remettre I'appareil en marche.

Tapis thermorésistant

Cet appareil est fourni avec un tapis de protection
thermorésistant & utiliser pendant et aprés le coiffage.
En cours d'utilisation, ne posez jamais 'appareil sur une
surface sensible a la chaleur, méme quand vous utilisez le
tapis thermorésistant fourni. Aprés utilisation, éteignez et
débranchez l'appareil. Enroulez immédiatement I'appareil
dans le tapis thermorésistant fourni et laissez-le refroidir
complétement. Laissez-le hors de portée des enfants, car il
restera encore trés chaud pendant plusieurs minutes.
IMPORTANT ! Le matériau extérieur en satin du tapis
thermorésistant n'est pas thermorésistant ; ne placez donc
Jjamais I'appareil dessus aussi longtemps qu'il est chaud.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Pour garder votre appareil dans le meilleur état possible,

veuillez respecter les consignes ci-dessous :

- N'enroulez pas le cordon autour de I'appareil, laissez-le
plutdt sur le coté de I'appareil, grossierement enroulé.

-Nutilisez pas lappareil en tirant sur le cordon
dalimentation.

» Débranchez-le toujours aprés utilisation.

W2447E
Read the safety instructions first.

HOW TO USE

« Ensure hair is dry and combed through to remove any
tangles. Divide the hair into sections ready for styling.

« Press the button marked ‘I/0" to turn the appliance on.

- Slide the switch to select the heat setting suitable for your
hair type. The indicator light will flash until the selected
temperature has been reached. Once the temperature
has been reached, the indicator light will remain solid in
colour.

IMPORTANT! When placing on a table, the unit should

be in correct position. The two barrels should be facing

upward.

WARNING! Take care to avoid the hot surface of the

appliance coming into direct contact with the skin, in

particular the eyes, ears, face and neck.

WARNING! Do not touch the hot barrel or metal parts of

the appliance whilst hot.

-Place a section of hair between the top barrels and
bottom plate of the appliance, close to the roots and
hold firmly in between the top barrels and bottom plate
for 5-8 seconds depending on your hair type. Take care
o avoid the hot surfaces of the appliance coming into
contact with the eyes, ears, face and neck.

« Release the section of hair and re-position the appliance
to overlap the last wave created to ensure a continuous
wave effect in the hair.

- Continue this action down the entire section of hair,
towards the ends of the hair.

- Repeat for each section of hair.

- Allow the hair to cool before styling.

- After use, press the '1/0" button to switch off and unplug
the appliance.

- Allow the appliance to cool before storing away.

Heat Settings

if you have delicate, fine, bleached or coloured hair, use
the lower heat setting. For thicker hair, use the higher
heat setting. It is suggested to always complete a test on
initial use to ensure the correct temperature is used on
the hair type. Start on the lowest setting and increase the
temperature until desired result is achieved.

Below is a guide of the temperature settings:
1=160°C

11 = 180°C

1 = 200°C

Auto Shut Off

This appliance has an automatic shut off feature for added
safety. If the appliance is switched on for more than 60
minutes continuously, it will automatically switch off. If
you wish to continue using the appliance after this time,
simply press the ‘1O’ button to turn the power on.

Heat Wrap

This appliance comes with a heat protective wrap for use
during and after styling. During use, do not place the
appliance on any heat sensitive surface, even when using
the heat wrap provided. After use, switch off and unplug
the appliance. immediately wrap the appliance in the heat
wrap provided and allow to fully cool down. Continue to
keep it out of the reach of children as it will remain hot for
several minutes.

IMPORTANT! The outer satin material of the heat wrap is
not heat resistant and the styler should not be placed on
this material whilst hot.

CARE & MAINTENANCE

To keep your appliance in the best possible condition,

please follow the steps below:

- Do not wrap the lead around the appliance, instead coil
the lead loosely by the side of the appliance.

- Do not use the appliance at a stretch from the power
point.

- Always unplug after use.




